[Wojciech Bauer, ,Ayantiall” — fragment]

Gor-oni podzat wytrwale sladem obcych, a z nim
sz&ciu najlepszych wojownikow wioski. Od momentu gaf i
pocatkowo chaotyczna marszruta coraz wyrnigj poczia
zwrac& sie ku Rann-nia, nabrat pewsfm, iz odkrycie Zbdéw
Gory jest jedynie kwesticzasu. Byty widoczne dla kdego,
kto podptby trud pokonania goéry. Dlatego, kiedy obcy wyszli
Z puszczy na gotoborze, wystat za nimi Mav-etta tedego,
bystrego chitopca, doskonale ziggo las. Nikt tak jak on nie
umiat podchodz zwierza, nikomu z tak fatwoscia nie
przychodzito wtapianie siw tlo ostpéw, gdy trzeba byto
znikma¢ z oczu nieprzyjaciela. Na otwartej przestrzeni Giay
zwiadowca miat wicej szans, gruptatwiej wykry¢. Gor-oni
zapadt wec na skraju gstwiny i czekat. Najpierw odprowadzit
wzrokiem malejce sylwetki intruzéw, potem nie widziatZu
nic, lecz wiedziatze za ich plecami przemykasmd kamieni
ktos jeszcze.

Nie czut wyrzutdw sumieniaze sciga tych, ktorym
niedawno sprzyjal, ba — zarazit¢sidea, dat s¢ omota
gtadkimi stowami ich przywodcy, Rahe-dasa. Wyrogzbyt
ojciec, wielki stranik Ug-dda, i do niego natato ostatnie
stowo. Ojciec wiedziat lepiej, co jest korzystna dInthena, i
skoro uznatze kamié powinien zostau Nearréw, to Gor-oni
przyjat ten wyrok za witasny. Jemu nie wolno ignego
zdania nt straznik, bo ojciec posiadt paros¢ wielu pokoleé
strze@cychsciezki, a on miat § przep¢ i przekazé dalej, gdy
i jego czas dobiegnie koa. Byt wszak nagpca.

Dlatego nie zaprotestowat, kiedy Ug-dda polecit
wojownikom pilnowa przybyszow i zalgi gdyby trafili na
slad. Pokornie 1 bez szemrania gibjdowodztwo drayny.
Bowiem chocia serce nadal wypelniala wdzenaé za
darowan wolnos¢, od uczé wazniejszy byt ojcowski nakaz.



Tak go wychowano w owej wiosce, ktérej migjyta wieczna
straz u pocatku sciezki, a spdrod mieszkacow wywodzili sg

jej czcigodni stranicy i wykleci powiernicy krysztatu. Wie
Par-i od ellarow stiyta Wiadcy Swiatta i tak powinno zosta
na zawsze.

Switato, gdy wrocit Mav-ett. Z jego twarzy Gor-oni
wyczytat wszystko, zanim tamtenazgt sic odezwa.

— Widzieli — ustyszat potwierdzenie swych domystow.

Obejrzat st na wojownikéw. Stali gotowi do drogi, ctio
nie padtzaden rozkaz. kmiechryt sic. To naprawd byli
najlepsi wojownicy. Niewzne, ze oprécz nich w wiosceyli
jedynie starcy i podrostki. Wojownicy z Par-i zaesbyli
najlepsi.

Kiedy dotarli na szczyt, nie zndletam juz nikogo. Gor-
oni nie zmartwit s§, wiedziat,ze obcy nie bda czek&. Nie
sposob byto pomwi trag: biate iglice Threkhte-n-Uoso
wyraziscie ja wytyczaly. Aze znat las jak wlasnchat, miat
pewndag¢, iz dotrze pod nie znacznie wéneej niz zmuszeni do
przedzierania giprzez chaszcze simalu, nieobeznani w terenie
eneikowie z kontynentu. Ady jeszcze odnowi zapasy
powiernika, bo i tak nieprzyjemm misja obarczyt go ojciec.
Zwykle naleato to do rodziny, lecz poniewaGor-oni i tak
zmierzat w te strony, Ug-dda Igowie uznat,ze mazna nieco
ulzy¢ doli krewnych wykétego. Wec zdchzy to jeszcze
uczyni, a potem zatgy sidta na najgrubazzwierzyre, jaka
los pozwolit mu datd upolowd.

Sciezka ukazata si niespodzianie, kiedy Irgowie u
mieli dos¢ zmaga z kigbowiskiem kolczastych geti. Sadzili,
ze przeliczyli st z sitami, zaktadag oshgniccie celu przed
wieczorem, gdy wrod obsypanego kwiatami i przepojonego
oszatamiagjcym zapachem agzczu pojawit s nikly, ledwie
widoczny przesmyk. Wit si szeroko, omijat wykroty i
zapadliska i aigle wracat ku linii wytyczonej przez niedawno



przebyte gorskie pasmo oraz wschodni kraniec kotlguzie
na zboczu — widoczne chwilami nawetdst z g:stwiny —
wznosity sk trzy skalne kolumny. Nie mogto bywatpliwosci,
ze sciezka wiedzie w ich kierunku. Wkrotce znalie tego
potwierdzenie: po kilku krokach Rahe-das zatrzyeradikow i
wskazat na ziemi

—Slady — powiedziat.

Podeszli bltej. Na wilgotnejscidtce widniaty odciski
bosych stop.

— & przed nami — stwierdzit Immi-wu.

— Jak dawnogtly przeszli? — Dedhi-ver, przysiadiszy nad
tropem, kacami palcow badat obrygadu.

— Niedawno — odpowiedzial Rahe-das. -edB tam
wczeniej niz my. Nie znamy krotszej drogi, a dalsza
Szarpanina z simalem zszy tylko ich przewag

— Co proponujesz?

— Pojdziemy za nimi. Teraz, gdyzjwiemy, ze s, nie
damy s¢ zaskoczy.

— Nie mamy broni, précz waszych garnagéw. Dwaeno
nie zrbwnowaa przewagi mtotow czy toporow. | mageszcze
mie¢ tuki — zauwayt marynarz.

— A my spryt. Poza tym uzbroimy gsitrocke. Na
szczi$cie nie brakuje tu materiatu na piki.

Wyszukanie trzech odpowiednio mocnych, dtugich i
prostych kijéw nie zajo duzo czasu. Za pomacgarnagoéw
Irgowie szybko uczynili z nich géma bron — zastrugane z obu
koncéw dmgi przemienity st we witdcznie o dwdch grotach.
Podobnych, okutych tylko zelazem Iub mosdzem,
powszechnie zywaly regularne oddziaty eneickiej armii.

Od razu poczuli silepiej.

Ruszyli dalej, ostrinie, $wiadomi  gr@acego
niebezpieczéstwa. Tamci byli liczniejsi, Ug-dda nie
zaryzykowatby niepowodzenia i z pewc@ nie oszczdza
swych podwiadnych. Atutem przybyszow byt tylko fake



odkryli to wczdniej, nz Nearrowie si spodziewali. Tyle
musiato im wystarczy

Zmierzchato, gdy dotarli do zbocza kotliny. Przachin
ukazata si skalista rozpadlina, niby goko wyztobione
koryto wyschtego strumienia. Wznositg stromo ku krawdzi
i rozcinata jednolity gszcz simalu ukéna szram. Sciezka
prowadzita wprost w ai Wysoko w goérze, gdzie koniec jaru
sieggat grani, ciemnialy niewytme, smukie ksztaity. ity w
przodzie Rahe-das zatrzyma.si

— Co o tym mylicie? — wskazal mroczny wlot
rozpadliny.

— Jéli mialbym zasad#i si¢ na kogg, to tylko tutaj. To
chyba jedyna droga... — Immi-wu popatrzyt nazilomwo<oita
stromizre, ktOra otaczata wwoz. Nie przejdziemy, wystrzelgj
nas tu bez trudu. Nie musmnawet podejmowawalki, trzy
celne tuki zatatwg sprave — popart go Dedhi-ver.

— W dzie... — rzucit obajtnie Rahe-das.

Obaj towarzysze jednocgge zwrocili glowy ku niemu.

— Masz jaks plan? — zapytat Dedhi-ver.

— Nie... tylko myl¢, ze zasadzka nie ud& si¢ jedynie
wtedy, gdy widzi s przeciwnika.

— A zbliza sk noc... — zrozumiat Immi-wu.

— Wi&nie.

— Co z tego? Nie znamy tégiezki. Oni s1 u siebie i na
pewno nie pierwszy raz bipudziat w gorskich podchodach —
Dedhi-ver z powtpiewaniem pokgcit gtowa.

— Widzisz inny spos6éb? — marynarz byt zju
zdecydowany.

— Nie, ale...

— A j&li zalozymy, ze oni myla tak samo? — wpadt mu
w stowo Rahe-das.

— To znaczy...? — zainteresowat Bhmi-wu.

— Jeeli przyjmiemy,ze Nearrowie zdajsobie spraw, iz
w ciemndgciach maemy przej¢ niezauwaeni, to pomyimy,



CO powinni uczyni...?

— Musz wiedzi&, ze to dla nas jedyna szansa — dodat
Immi-wu.

— Jdli wiec nie zjawimy s ani tej, ani nagpnej nocy,
chyba nie bda czek& w nieskaczonac.

— Wykla zwiadowe.

— Zwiadowca zniknie...

— Wykla kolejnego lub ruszsie wszyscy.

— Wdéwczas my na nich poczekamy.

— Beda ostrani, jezeli zwiadowcy nie wrog — wiracit
Dedhi-ver.

— Ten jar jest rownie niebezpieczny dla nich, jékmhs.

W dodatku, jeeli rzeczywsci tam @, nie kzda mieli inngj
drogi. Musz is¢ dnem wwozu.

— Pod warunkiemze jest to rzeczywcie jedyna droga. —
Dedhi-ver wyrazit wtpliwos¢ tylko dla zasady. On réwnie
zdat sobie spragy ze to ich najwtksza szansa. @i nie
potwierdza si¢ zalazenia Rahe-dasa, pozostanie proba
przedarcia si desperackim atakiem, na powodzenie ktorego
raczej nie byto nadziei. No, mogli jeszcze zawdoci

Weszli w wawoéz. Panowata tu ju zupetna ciemni,
tylko w gorze, nad kragdziami zboczy, jgniat granatowo
waski pas wieczornego nieba. Kamienisi@ezka pkta sk
miedzy stromymiscianami, petnymi zaloméw iginie¢. Nad
gtowami ichcych wisiaty odspojone szczapy skaty, ktére jakby
tylko czekaty, aby zwati sic w dot, gdy cokolwiek zakitéci ich
chwiejm rownowag.

Nie chcieli zapuszcZa sic za daleko, wojownicy
Nearrow mogli oczekiwa gdzi& w poblizu. Na pierwszym
zwezeniu  Rahe-das pokazat na przegragta&j szlak
rumowisko.

— Tutaj — powiedziat szeptem.

Skryli sig miedzy kamieniami i zamarli w bezruchu.
Czekat ich teraz olbrzymi wysitek, wkiszy ni



najmozolniejsza praca: nieruchome, bezsenne czaezkani

Pierwszy zjawit si tuz przedswitem, gdy Irgowie miel
za soly noc, dzié i kolejna noc czuwania. Szedt tak cichie
Immi-wu, ukryty najwyej, zauwayt go, kiedy ten mijat go w
odlegtaici trzech krokow. Wiéciwie widziat go wczéniej,
tylko dzialo s¢ z nim cd dziwnego: jakby wyczyly sk
zmysty, jak gdyby zastygty wraz z ciatem. Nie, sigat, po
prostu przestat rejestrové®od:ce z otoczenia, nie reagowat na
nie. Teraz z trudem odwracat gtewza przechodgym,
usitowat sledzi jego ruchy i, trzewiejac, modlit s w duchu,
aby towarzysze nie przegapili go tak jak on — estrich ju
nie mogt. Jednak Zabdjcy byli widocznie twardsityazat
cichy szelest i prawie réwnoczesny, wysoki krzylkobZczyt,
jak wojownik Nearrow padt, uderzyt gtaww kamier i nie
poruszyt s¢ wiccej.

Rahe-das i Dedhi-ver wyszli z rumowiskascgezke.

— Immi-wu! — marynarz ustyszat ciche wotanie.

Poszedt do nich pelen poczucia winy. Sam @sizecig
ofiarowat jako obserwator. Ufat w swoje sityycie go wszak
nie oszczdzato, morze nie jest dla ghkkich, a tu...

— Spalé? — w glosie Rahe-dasa nie bylo wyrzutu.
Pochylony nad zabitym odwzaywat wianie kotczan z jego
plecow.

— Nie... Nie wiem, co size mmn stato. Wpadtem w jaki
trans, jak gdyby mozg mi zgtwiat!

Rahe-das kiwagt gtowa.

— To normalne. Potrzeba wietsviczen woli, by trwa
tak dtugo nieruchomo i nie zagn

— O mato mnie nie nadegina ja nie mogtem giruszy¢!

— Jak czujesz siteraz? To jeszcze nie koniec, #B0
nawet nie potowa; musimy poczeékaa pozostatych... Chcesz,
to zmieni c¢ Dedhi-ver? On przeszedt szkagaani, kady w
Bractwie p przechodzi. Czekanie to sztuka, nowicjuszeaucz



si¢ jej prawie cate kari.

— Dam sobie ragd — Immi-wu postanowit poprawi
nadszarprita reputac. — To juz Sic nie powtorzy, mgesz mi
wierzyg.

Rahe-das émiechryt si¢ nieznacznie.

— Dobrze, sprobuj. Tylko paktaj, ze tym razem hd
moze kosztowa wiccej. Jaéli nadejdy wszyscy...

— Dam sobie rag— powtorzyt marynarz.

— Teraz odpocznij i zjedz §é6- Rahe-das przysiadt na
kamieniu i otworzyt sake — Mamy chwit spokoju. Nearrow
nieprdko zaniepokoi nieobeckd zwiadowcy. Aha, we ten
tuk, przyda ci si. Umiesz strzel&?

— Oczywsicie — Immi-wu wzit bron z nk Zabdjcy. —
Nawet dé¢ dobrze.

— Na pewno &dziesz miat okazjto udowodni. Trocke
si¢ prze&pij. Obudzimy cg, kiedy kxdziesz potrzebny. Potem
Znowu s¢ postarasz zmieéisic w skak.

Tym razem nie dat sizaskoczy. W przedwieczornym
zmierzchu najpierw dojrzat jednego, jak przemykat gioku
niczym cie, a zaraz potem drugiego po przeciwnej stronie
sciezki. Cicho ¢wierknat. Nearrowie byli czujni — jeden z nich,
ten, ktory skradat siblizej marynarza, przystahi szybko s¢
rozejrzat. Ale nocnych grajkow tsikko gto styszato si na
Ovili, cho¢ pora byla trocl zbyt wczesna; ich koncert
rozpoczynat s zwykle po pétnocy. Nearr na széeie nie
zwrOcit na to uwagi, bowiem padjostraznag wedrowke wsrod
kamieni, jak gdyby nic ginie stato.

Immi-wu pozwolit im przej¢. Wiedziat, ze Zabojcy,
ostrzeeni jego sygnatem, juna nich czekaj Patrzyt za
Nearrami zatoywszy strzai na ctciwe tuku, tak na wszelki
wypadek, bo nie wierzyke wspdélnicy mog zawiec¢. Jeszcze
chwila i zobaczyt dwa biyski. Ne pomkrty do celu.
Usmiechrat sie z podziwem. Bracia Zabdjcy dziatali
precyzyjnie. Podniost sj by zefé ku lezacym juz nieruchomo



ciatom, gdy litem oka dostrzegt jakiruch za sofp Odwrdcit
si¢ btyskawicznie i w tym momencie oszotomito go silne
uderzenie w kark. Oczy zasnuta mu czerwona mgtadUpa
ziemi. Poczut,ze swiadoma¢ mrowiacym dreszczem ucieka
w niebyt.

Ockmat sig, gdy byto juz zupetnie ciemno. Nie odczuwat
bolu. Byt tylko odetwiaty, nie mogt s¢ poruszy ani wydoby
gtosu. Ca silnie uciskato go w kark, jakbciagata mu skay
jaka olbrzymia narél. Pulsowatlo w niej mocnegtho, od
ktérego ciato nabrzmiewato rytmicznie niby od nadri
ttoczonej krwi. Przerazit si dokota panowaly mrok i cisza.
Wydalo mu s, ze pozostawiono go samego, porzucono ha
pastwe dzikich hangéw. Poczufe musi cé zrobi, da znak,
ze zyje, inaczej ta ciemrso bedzie swiadkiem jegozatosnej,
bezbronnej agonii.clknat.

— Oho, nasz przyjaciel przychodzi do siebie — ustys
gtos i szelest nad gtaw

W polu widzenia pojawita si sylwetka Rahe-dasa.
Zabojca stagt nad lezacym.

— Jak st czujesz? — zapytat. — Solidnie ck siostato.
Miates szczscie, ze nie trafit ce w gtowe. Miot rozbitby ci
czaszk.

— Co... to... byto...? — wygtat Immi-wu.

— Twoj bhkd, przyjacielu. A po trosze i nasz -
odpowiedziat Rahe-das. — Nie doflies sie, ze wraca caty
oddzial, a ci dwaj to tylko wystana przodem czujkéusz
przyzn&, ze ja rownie o tym nie pom$latem. Ale najbardzie;
ucierpiaté ty, datg sic podef¢ jak miokos.

—A... wy?

— Gdy zgirli zwiadowcy, Nearrow zostato tylko
czterech. Z tyloma nima sobie poradéi Jeden uciekt, to byt
chyba Gor-oni, resztajypochowana.

— Nic... sg wam... nie stato?

— Dedhi-ver odniést lekk rarg, dzgnicto go pikh w



zebra. Gorzej z tab Wyglada, ze ztamali ci obojczyk. Kto
wie, czy to uderzenie nie naruszyto zakptuc, bo krwawisz z
ust.

— Czug, sie... jakbym... caly opucht...

— Bo tak jest, kark masz jak irman. Mawiprawa, nie
wyglada to najlepiej. Opatrzylemggiale to za mato. Dedhi-ver
zna s¢ na ziotach, rano péjdziemy czégposzuka. Teraz
polez spokojnie i nic ja nie méw. Nasza wyprawa
skomplikowata sj trochg, jutro zdecydujemy, co dalej. Nie
nadajesz gi do wedrowki, a dlugo tu zostanie maemy.
Nearrowie nie...

Dalszego eigu Immi-wu ju nie ustyszatSwiat odptyrat
raptownie, a jego pochtefa ciemndc¢.

Rahe-das wspinat i po sciezce wijacej sk coraz
bardziej stromo. Szedt sam. Immi-wu byt pawi chory,
musiat zostawd go pod opiek Dedhi-vera. Ukryli s w
grocie, ktéy znalazt Dedhi-ver podczas wyprawy po ziofa.
Byla sucha i przestronna, a co naiwejsze, niewidoczna z
wiodacego ku £Zbom Gory szlaku. Mieli w niej czekana
powrét Rahe-dasa, postanowiono bowientzeue sam udaesi
do sanktuarium Wiadc$wiatta. Teraz, gdy na drodze nie stali
juz zbrojni stranicy, pozostato przekoha powiernika o
obowiazku oddania Irgom kamienia. Do tego nie potrzebowat
pomocy.

Niewiele drogi miat do przebycia; trégjz Threkhte-n-
Uoso ktut niebo ti nad jego gtow, lecz nie tudzit s, ze
dotrze tam przed potudniem. Ostatni odcikelkzki stopniowo
przemieniat s§ w prawie pionow s$ciarg. Wspinaczk
umazliwiaty napotykane co jakiczas zwaty skalnych blokow.
Jakby celowo zrzucono je z géry, aby wtajemniczonyatwic
podegcie.

Tuz pod grami konczyt sk pas krzewow, ktére parej
gesto porastaty brzegi rozpadliny. \a8j byly juz tylko gote



skaty. Strzeliste ostrza wyrastaty wprost z niatzyi®odzity na
mysl rozczapierzone, smukte, biate palceggsjace z gebi
ziemi ku obtokom. Z bliska sprawiaty wienie wikszych, ni
byly w rzeczywistéci. Rahe-das nie potrafit odgzic
instynktownej obawyze z wolna pochylajsi¢ nad przepscia
i lada chwila rum, grzebac smiatka, ktory odwayt si¢ tu
przyjs¢. Wiedziat,ze to ztudzenieze to obtoki wywotuj efekt
ruchu pogznych iglic, lecz sugestia byta tak silnae
odruchowo wtulit glowe w ramiona. Ze wzmamna energa
podjat wspinaczk. Zapragat jak najszybciej wyzwob si¢ z
obje¢ ogarniajcego go strachu, gdy patrzyt w dét za siebie i
kiedy spogidat w goe.

Potudnie zastato go pod okapem fgecym wylot jaru.
Wysunkta nadiciezka szeroka, sptaszczona poétka przegrodzita
drog; i udaremnita dalsgwedrowke. Pokonanie jej wydawato
sie¢ niemaliwe, chybaze przemienitby & w owada. Zaczynato
ogarni& go znieckcenie, gdy swiadomit sobie,ze owadami
nie byli takze Nearrowie. Przectei oni tedy chodzili. Gdzié
tam, na wierzchotku, mieszkatl powiernik krysztakiory
musiat je&¢, pi¢ i czasem odezwasig do kogd. Omioth
wzrokiem wisacy nad gtows gtaz. Gladk, wyslizgam
ptaszczyzrn na prawo od miejsca, gdzie stat, przecinato czarne
peknigcie. Nawet niedaleko, tylee dzielito go od niego z
dziesi¢ krokow plaskiej, pionowejciany. Dotem ptaszczyzna
zalamywata s, tworzmc szeroki na pot stopy wygd.
Przyblizyt si¢ i ostraznie postawit na nim nag a potem,
przytulony do skaty, poat wolno posuwa sig¢ w strore
szczeliny.

Niespodziewanie okazatogsize nie jest to takie trudne.
Nad wystpem odnalazt mate whi dla stép, z&na wysokeci
piersi szereg zaghien doskonale pasagych do dioni. Kté
zadat sobie wiele wysitku, aby te utatwienia nigéybyidoczne
ze sciezki. Gdyby ktokolwiek trafit tu przypadkiem, nie
znalaztby przegia i pewnie znieattony zawrocitby. Rahe-das



nie trafit tu przypadkiem. Dlatego szedt teraz ymary

pionowej ptaszczyzny, wige  jak owad nad
kilkunastostopowym urwiskiem i z tatécia odszukuyc

stabilne, dobrze rozmieszczone punkty oparcia. Hku k
chwilach dotart do szczeliny. Byta szersza; przypuszczat,
kiedy przyghdat sk jej ze sciezki. Wsumt sie w ciemne,

wilgotne wretrze. W gérze nad nim §aiata smuga nieba.
Namacat nog stopie, a dalej nagpny i nasgpny.

Wydostat s¢ na tonacy w staicu ptaski taras, opasany
kregiem dziwacznych, grzybiastych skatek. Wagtgdtly jaka
nienaturalnie w otoczeniu ostrych, poszarpanychitulakby
sztucznie wstawiono je — obte, wygtadzone przezrwideszcz
— miedzy ostroktne bloki, ktérych nie naruszyta
niszczycielska moc natury. Spod nich, naprzeciwko
szczeliny, ktég Zabojca przed chwil opuscit, pietrzyty sie
wysmukte kolumny Threkhte-n-Uoso.

Rahe-das uczut dreszcz emociji. Zdumig} gdawato mu
sic dotd, ze zdizyt oswok sie z wrazeniami, jakich
dostarczata mu jego misja. Widocznie zbhia z dziémi
Ayantialla nie byly przeyciami, do ktérych mazna
przywykmg.

Przeszedt przez taras i zapw sic miedzy kamienne
grzyby. Doszedt do podstawyelOw i nagle zatrzymat si
Zaskoczyt go niezwykly widok: tuza iglicami, przyklejony
niemal do ich podstawy, wznosite¢siduzy, wykonany ze
skalnych piyt, regularny prostopaééian. Tego elementu nie
bylo w zadnym ze&wietych miejsc, ktére Irga odwiedzat.

Obejrzat budowd ze wszystkich stron. Trz§ciany byty
gtadkie i slepe. Dopiero w czwartej, tylnej, Rahe-das na
wysokasci gtowy zobaczyt ciemny, uski otwor. Zblizyt sig i
zajrzat do srodka. Pocatkowo nic nie dostrzegt, dla
nienawyktych oczu mrok byt nieprzenikniony. Alezjypo
chwili zacat rozr&znia¢ w glebi pomieszczenia niewytae
ksztalty. Wydato mu 8ij ze ca si¢ tam poruszyto. Wspwszy



si¢ na palce wsu gtowe dosrodka.

Cofnat si¢ jak oparzony. Na wprost niego ukazata si
blada, potworna twarz okolona skoftunionymi wiosami
Bolesnie uderzyt potylig w obramowanie otworu i
oszotlomiony przewrdcit si na ziemg. Patrzyt z
niedowierzaniem na wyzietgh z wretrza budowli upiora
maslk, z ktérej spogidaty na niego ptaate, obkkane oczy.
Jej usta poruszatyesszybko, ni to w spazmatycznym oddechu,
ni w bezgtdnej, niezrozumiatej mowie.

— Ktos... ty? — wykrztusit z trudem. Gardto miat suche,
jakby wdychatzar paleniska.

Nie otrzymat odpowiedzi. To éo— upiér czy eneika —
ciagle patrzyto na niego, przewiercato go wzrokienwydot.

— Ktos ty? — powtOrzyt ju pewniej. Poczutze wraca
odwaga. Strach to przegieuczucie niegodne Zabojcy
Smokow, nawet wobec upiora.

— As-daunn, powiernik... — dobiegt go cichy gtos.

Myslat, ze sk przestyszat.

— Kto? — spytat jeszcze raz, podngsgk z ziemi.

— Powiernik krysztatu...

— Jesté powiernikiem Unthena?! — nie mégt w to
uwierzy¢. Spodziewat siwszystkiego, sens stow Nearréw, gdy
mowili o powierniku, dawat do mijenia, ale to...

— Powiernikiem... — jak echo powtérzyt eneika.

— Dlaczego jestezamkngity?

— To obowizek powiernika... As-daunn steze daru
Trorr-uda...

— Zamurowany?!

— Tak kazatl bog-eneika... Ojcowie strzegli i dziago..
dawno, cate ellary... Sttaicy dbaj... wodck nosz i jadto...
Sciezki pilnuja przed intruzami... A As-daunn steze..

— O czym mowisz, nieszegny? Trorr-ud kazat géi
powiernikowi w zamurowanym lochu? Powiernictwo to
najszczytniejsza funkcja, to kap&iwo!



— Trorr-ud dat Nearrom WiadcSwiatta i kazat strzec...
pilnie strzec, by nikt nigdy nie dotkhjego swictego daru. |
nikt go nigdy nie skala, Nearrowie znalesposéb...

— Czy wiesz, co mowisz? To Mierstwo przeciw
boskim prawom! Nie Trorr-ud dat wam ten kari¢o tylko
cze$¢, odtamek boskiego Ayantialla. On byt darem boga-
eneiki. Nearrowie otrzymali Unthena na przechowaiey
mogta s¢ zisci¢ idea scalenia zniszczonego przez sity zia
Wiadcy Wszechrzeczy. Czy napraygic o tym nie wiesz?

Spojrzenie powiernika ucieklo w bok, jakby sptoszon
stowami Rahe-dasa. Eneika dtugo milczat.

— To klkamstwo... — wyszeptat w kou. — To zbrodnia...
Nie wolno tego powtarza. To zakazana legenda! — zamilkt. —
Skad znasz ¢ legend, obcy? — zapytat niespodziewanie po
chwili. — To tajemnica powiernikbdw, tylko my w dqi
wierzymy. Stranicy nie wiera... Nie jesté powiernikiem, nie
jesta straznikiem, skd ja znasz?

— Tajemnica powiernikow?... Gae zrobili z na§wietsz
relikwia, z podstaw wiary eneikéw... Ktamstwo? Legenda?
Zbrodnia?! Tym jest dla was Ayantiall? Bajk przesziéci, w
ktéra mazna wierzy lub nie? Teraz rozumiem, co Ug-dda...
Nie jestdcie godni, by mied sig¢ eneikami, bando
prymitywnych zwierat! — zabraktio mu tchu. Siedziat ze
spuszczomgtowa i bezmyélnie patrzyt nazwir pod stopami.

— Kim jestd, obcy? — zapytat As-daunn.

Podnidst gtow.

— Jestem Rahe-das, Zabojca Smokéw. Przybytem z
Loinu.

— Z Loinu? — naglty btysk zapalit giw oczach
powiernika. — Po co?

Spojrzat na wyedzniate oblicze Nearra, roZjone i
petne oczekiwania.

— Nadszedt czas... — powiedziat dobitnie.

— Czas... W4c to my, powiernicy, znalimy prawa... Nie



straznicy... Nie oni! My! — Okrzyk uwizionego odbit si
echem wrod skat. Gilowa znikgta na moment, po czym
ukazata si znowu. — Uwolnij mnie, styszysz, obcy? Uwolnij!

Rahe-das zerwatgna nogi.

— Jak?

— Tu, pod otworemsgciana jest cigsza... Murswiezy,
tedy wprowadza si powiernika, a potem zamurowuje. Tutaj...
— szeptat garczkowo powiernik.

Irga wyszarpat zza pasa zdobyczny miot.

— Odsuh si¢! — z rozmachem uderzyt w brzeg otworu.

Mroczna cela byta niemal pusta. Po prawej dostrzegt
legowisko ze zgnitej stomy, a naprzeciwko kamienny
postument. Na lewo girzyt sie stos krotkich, sptanych
gakzi, przetkanych jednakowej wielka  Kkragtymi
kamieniami. Zaciekawiony podszedtd,.

To nie byly gatzie. | nie kamienie. Laata przed nim
sterta bgzowych kdci, spomedzy ktorych szczerzyly e¢by
dziesitki czaszek.

— Co to jest? — zapytal, ogattyi zgroz.

— Chod, chod,, kamieh czeka... — Nearr szargngo za
rgkaw. — To powiernicy... Nie ruszaj, tam pod spodetam
ostatni... Chod juz!

Dopiero teraz zidentyfikowat 6w staby, nieuchwytny
zapach, unogzy sk nad zwatowiskiem. Fetor rozkopanego
grobu, z nie do ktca rozieonym ciatlem. Cofgt si¢
gwalttownie. Poczut wzbiergge mdigci.

— Unthen czeka... — ustyszat ponaglenie powiernika.
Odwrdcit sk.

As-daunn statl przy postumencie, w dioni trzymat
skorzany woreczek.

— Zabierz go, obcy, niech wréci do braci... Nadézed
czas...

Irga ostranie wzit sakiewk, starajc sk nie dotkmgé
pokrytych ropiegcymi wrzodami gk powiernika.



— Jeszcze zaddie... — Nearr nachylit siku niemu. —
Niech odejdzie razem z krysztatem...

— A co z tol? — spytat.

— Ja... tu musz.. Tu moi przodkowie — As-daunn
wskazat na stos szkieletbw. — Oni teraz sdoxi, ich jest
prawda... | ja... Oni wierzyli, wszyscy wierzyli,ha@ to
zbrodnia wierzy. As-daunn doczekat... Teraz asoumrzé.

Podszedt do legowiska i paig sie.

—ldz juz, Rahe-das — powiedziat.

Wyszedt na zewdirz. Staice $wiecito jasno, przeganiato
wspomnienie tego, co przed chavilprzezyt. Jak gdyby
przekroczyt grani¢ dwochswiatow.

Rozwigzat worek. Zahikany promyk Rotha wpadt do
srodka i rozjdnit refleksem czampbrytke Unthena.

— Spalimy wié — powiedziat ponuro Rahe-das.

— Nie wiem, czy to dobry pomyst — odezwat Bhmi-wu
z postania. — Wzbudzimy tylko nienadj beda nasscigat.
Lepiej izmy na wybrzee, czas s stad wydosté. Masz ju
przecie, co chciaté.

— Ukarzemy blaniercéw — Zabdjca jakby go nie styszat.
— To nasz obowrzek.

— Przecie to nie ich wina, nie oni to wynsjili. Tak
uksztattowat sj kult Unthena, ukarz cienie ich przodkow!

— Nie mieszaj si do tego, to sprawa moja i Dedhi-vera.
Musimy strzec czystei wiary, od tego jesteny. | nie nam
zastanawiasig, czy jest to sprawiedliwe. Trorr-udaguizi.

— Ale ja... take nie wiem... — wtycit cicho Dedhi-ver.

Rahe-dagachrat si¢ wzburzony.

— Jesté Zaboja, Dedhi-ver, nie zapominaj o tym! —
warkmat. — Zreszi, gdyby tam byt...

Zapadto milczenie. Przerwat je Rahe-das:

— Immi-wu zostanie tutaj. To dobre miejsce, nikome
przyjdzie do gtowy szulkiaw poblizu Zebow Gory. Postaraj si



wyzdrowie przynajmniej na tyle, by mocsd. Dedhi-ver
zostawi ci ziota do oktadow i gotowy napar. Wiesz, jak go
stosowa, Iedziesz leczyt i sam. Lepiejzebys byt sprawny,
prawdopodobnie trzebaizie uciekd. Nie wrécimy wczeéniej
niz za siedem, m@ osiem dni, czasu jest &i wystarczajco
duwzo.

— Zastanow sijeszcze, Geue...

— Do&¢! — Rahe-das przerwat mu stanowczo. -
Wyjdziemy jutro oswicie. Jgli za dzies¢¢ dni nas nie &dzie,
nie czekaj, ruszaj na wybrze Maze uda ci si OpWsCi¢ WYS[.

— Dziese¢ dni? Niewiele zostawiasz sobie rezerwy,
Rahe-das.

— Wystarczy. Nie musisz giobawi&, jezeli wszystko
pojdzie, jak nalgy, zchzymy na pewno. Ahazywnos¢ masz
tutaj, gorzej z wogl Zrobitem buktak, zostawimy ci go. Gdy
skaaczy sk w nim woda, bhdziesz musiatéc do strumienia.
Oszczdzaj p wiec, dopoki nie zdotasz wstaTeraz$pijmy,
dos¢ dyskusii.

— Nie podoba mi gito wszystko — mrukal do siebie
marynarz, gdy towarzysze uldi si¢ do snu. — Séd w nim
tyle nienawsci?

Sze¢ dni mirgto, odkad Zabojcy opécili jaskinig. Immi-
wu czut s¢ znacznie lepiej, po €gci dzicki ziolom Dedhi-
vera, ktére stosowatl sumiennie wedlug jego wskaz2o
czesci, gdyz gtdwm zastug Immi-wu mégt przypisé sobie, a
raczej swemu mtodemu i silnemu organizmowi. Od dwdagi
wychodzit przed jaskiri skad kierowat wzrok ku pétnocy —
najpierw mimowolnie, potem z niepokojem.afe nie mogt
doczeka si¢ $wiadectwaze wyprawa Rahe-dasa aggicta cel.
Gdyby bowiem im s powiodto, zobaczytby to od razu. A
niebo nad lasem wgi byto czyste.

Ogien! Pomaraczowe, zwinne gzyki buchaty snopami



iskier; las grzmiat hukiemghajacych pni, trzaskiem tamanych
gakzi, jeczat gltosami palonychzywcem zwierat, tetnit
paniczr ucieczly tych, ktérym st udato. Wa pazaru:
duszcy, dlawiacy oddech sad zetlonych rélin i spalonych
ciat. Dym burym obtokiem otulat pogorzelisko, podktm
przeszty niszczycielskie ptomienie. Las w mozzwiotu.

Wsrdd pierzchajcych stad nie byto nienasai, sttumito
ja uczucie strachu i e przezycia. Tu obok siebie gnali na
oslep drapiecy i ich ofiary, a mgdzy nimi rozumne istoty,
ktére dotd mienity st wikadcami tego lasu. Teraz nawet one —
a mae przede wszystkim one — stanbezradne w obliczu
oszalatego ognia, przed ktorym ratunkiem byta tylkteczka.

Pazar ogarniat las ognistym égiem, rozprzestrzeniatesi
na podobiastwo kolistej fali. Kng zatamywat i, gdy czoto
ognia docieralo do nagich skat, wypaliwszy uprzedni
otaczajca je ziele.. Komu udato s dotrze€ do skalistych
grzbietéw, ten mogt uwa sic za ocalonego. Na tych nagich
wyniostasciach, na graniach otaczaych dolirg, skupity s¢
zbiegte z peogi stworzenia, by z boélem i strachem
obserwowa zagta@d rodzinnej puszczy. | widziaty, jak front
ptomieni przesuwa situkiem po zboczach, jak zostawia za
soly czarm, dymiaca pustyng, jak osaga przeciwleglty
horyzont pod kanciastlinia szczytow i nasycony, ogialy z
przejedzenia z wolna zamiera, pochjeszy wszystko, co
mogt strawé jego ognisty brzuch.

Dwaj eneikowie siedzieli ¥wod kamieni i a¢zko dyszeli
po morderczym wysitku. Spaglali za siebie, na dregktora
przebyli, uciekac przed ogniem, do niedawna kwita i
zielom, a teraz przemienignw pogpne, otulone dymem
popielisko. Paar wygasat. Jeszcze tlityesnagie kikuty drzew,
co jakg czas buchaty ptomieniami sterty spalonychepallecz
gorepcasciana, ktéra do tej pory sula przez dolig, rozpadta
sig na skraju gotoborza. Obok nich przemykaty zwtaz
ogtupiate, wyzbyte dku. Wbrew instynktowi niemal ocieraty



sie 0 nogi swych najp@kniejszych wrogéw. Eneikom jednak
ani w gtowie byta m§l o towach.

— Tego chcial&? — glucho zapytat Dedhi-ver, nie
odwracagc gtowy.

Rahe-das nie zareagowat od razu. Nieruchomym
wzrokiem patrzyt w dal na czagmplam spalonego lasu.

— Nie wiem, co si ze mn, dzieje — powiedziat po chwili.

— Ja wiemgze to nie miato sensu, wiedziatem od pgkn. Cc

we mnie r@nie, im bardziej zagbiam s¢ w to wszystko, im
bardziej zblkam s¢ do ostatecznego celu. Tego nie byto, gdy
odzyskiwatem Yorvilla. Zacgo sie na wyspach, u Vhoréw. |
rosnie caty czas... Junie ma we mnie tolerancji, za coraz
mniejsze uchybienia wobec idei Ayantialla jestemtégo
zabija. | mamséwiadomayc, ze to jeszcze nie koniec, przecie
zdobytem dopiero trzeci kanfie. Co lzdzie, gdy przyjdzie mi
zdoby¢ nastpne? Bog sie, ze poddam si bez reszty tej
nienawkci, ze zupetnie nade mnzapanuje, a to nie
zniweczy plan. Tak, wiem o tym doskonale, i co z tego? Ona
jest silniejsza ode mnie...

Dedhi-ver spojrzat na niego zaskoczony.

— Wigc to tak? Mylatem...

— Bedziesz mi potrzebny, bracie — przerwat mu Rahe-das.
— Czug, ze teraz wiele mee zalee¢ od ciebie. Gdyby
zallepito mnie kiedy do kaica, ty przejmiesz mej misj.
Bede sie starat zachow@troche dystansu. J zdotam, zawsze
ci¢ uprzedz. W przeciwnym wypadku musisz dziétgdam.
Bardzo na ciebie liez Dedhi-ver, nie wolno nham zmarnogva
szansy...

— To mae by trudne... Jeeli pozwolisz opanowasig
nienawkci do wszystkiego, co stanie ci na drodzezéakinie
uznasz za wroga. Co wtedy?

— Nie wiem, Dedhi-ver, nie wiem... Zostawmy to
przyszigci. Chodmy juz, Immi-wu nie kedzie czekd, sam
mu to nakazatem.



Eneikowie powstali z ziemi i szybko ruszyli na pdie.

Wiatr zataczat kota na pogorzelisku, wzhimgjwiry
popiotow. Krcit nimi wsréd zweglonych pni, omiatat z
czarnego pylu kikuty rusztowia z ktérych ogié zdart
poszycie. Chmura popiotu przestaniata czasemczita
posrodku spalonej wioski usmolgn oblepiory btotem istog.
Gor-oni wrocit tu, jak tylko wygasty ptomienie. Gge chciat?
Wszak nie mogt ji znale¢ tutaj nikogo; ci, ktorzy tak jak on
mieli nogi szybsze ni pazar, rozproszyli & po goérach,
pozostatych pochtah zywiot. Gor-oni nie przyszedt, by ich
szuka. Wrocit ukorzy sie przed Trorr-udem.

Byt winien. Czut na sobie ¢tar odpowiedzialn&i za
to, co s¢ stalo. Jego sprzeniewierzenieiagneto na wig
gniew boga-eneiki. Jak moégt tak tatwo odrzugirawdy
przodkéw, ktére wpoit mu jego czcigodny ojciec, dda? Jak
mogt uwierzy przybkdzie, przyp¢ za prawdziw legend,
ktora gtosit — legend tozsamy z kanonem wiary powiernikow?
Rozgniewat boga. Na nic zdatae gp&zniejsza ulegté ojcu,
bowiem nie uczynit tego z wewtrznego przekonania, lecz z
nawyku podporzdkowania patriarsze rodziny. W duchu
wierzyt Rahe-dasowi, nakaz ojca nic tu nie zmierla
dodatek nie wykonat zadania. Dat 0bic, pozwolit obcym
zdoby¢ sciezke, otworzyt im drog do Unthena. Oddat go... |
Trorr-ud postanowit udowodéiprzeniewiercy, kto ma ragj
Udowodnit, ze wiara we wskrzeszenie Ayantialla jest
bluznierstwem, udowodnit w straszny sposéb: ogniem-@&r
nie watpit, ze wybuch peogi, ktéra zniszczyla Par-i i cat
doling, byt efektem gniewu Trorr-uda. A jednak, jak nanie,
wilasnie  Gor-oni  zdotat umkgg. Dlatego  wrdcit,
uswiadomiwszy sobieziboski gniew nie wyganie, dopoki nie
doskgnie prawdziwego winowajcy. Wrocit, aby uméze

Wstat. Rozejrzat gi wokoto. Okolica niezbyt nadawata
sic do wypemienia tego, co sobie postanowit. Nielezn



wypalone drzewa sterczaty z pogorzeliskagdne z nich nie
mogto mu stay¢ pomoa. Ruszyt przed siebie, brogtz po
kostki w miatkim, gosicym pyle. Pod stopami z trzaskiem
pekaty zweglone gatzie, spom¢dzy ktérych gdzieniegdzie
saczyly sk smuki siwego dymu. Podeszwy miat poparzone,
lecz nie czut bolu. Szedt ogagty jednym pragnieniem:
skaaczy¢ jak najszybciej, poddasic wyrokowi Trorr-uda.
Staryt pod grubym pniem galii, pokrytym pekam, czarm
kora. Tak, to drzewo bylo odpowiednie. Rozyste, nagie
gakzie wisiaty nisko, bez trudu mégksna nie wspic.

Nie zawahat si. Usiadt okrakiem na konarze, odpasat
ling, ktéra byt przewazany, po czym umocowad przed sob.
W petle na drugim kaéacu wiazyt gtowe, zacagnat sznur.
Potem stast na réwne nogi i opart siplecami o pié. Spojrzat
na potnoc. Chmury phaly nisko, zastaniaty widok.

— Wybacz, Trorr-ud! — zawotat i skoczyt.

Gahz ugieta sk pod ckzarem, lecz wytrzymata. Dopiero
gdy kopice powietrze nogi zwisty bezwladnigglqta z hukiem
i ciato rurgto w dét, wzbijapc tuman popiotu.



